第六十七章
Capítulo 67
Chapter 67
已整理之羽毛、羽絨及其製品；人造花；人髮製品
Penas e penugem preparadas e suas obras; flores artificiais; obras de cabelo
Prepared feathers and down and articles made of feathers or of down;

artificial flowers; articles of human hair


章註

１．
本章不包括下列各項：


ａ）
人髮製濾布（第５９．１１節）；


ｂ）
花邊或刺繡或其他紡織物之花式圖案（第十一類）；


ｃ）
鞋靴（第六十四章）；


ｄ）
帽類及髮網（第六十五章）；


ｅ）
玩具、運動用具或化妝遊戲用品（第九十五章）；或


ｆ）
羽毛撣帚、粉撲或毛篩（第九十六章）。

２．
第６７．０１節不包括下列各項：


ａ）
在若干製品中，羽毛或羽絨僅作為填塞物用者（例如第９４．０４節之被褥）；


ｂ）
衣物或其附屬品中，羽毛或羽絨僅供作裝飾帶或作為填塞物用者；或


ｃ）
人造花、葉或其部份或屬於第６７．０２節之物品。

３．
第６７．０２節不包括下列各項：


ａ）
玻璃製品（第七十章）；或


ｂ）
以陶器、石料、金屬、木或其他材料用塑造、鍛製、雕刻、衝印或其他方法製成整體之人造花、葉或果實或用捆紮、膠合、彼此接合或類似方法以外之其他方法，將部份品組合而成之上述物品。

Notas

1.
O presente Capítulo não compreende:



a)
os tecidos filtrantes, de cabelo (posição 59.11);



b)
os motivos florais de rendas, de bordados ou de outros tecidos (Secção XI);



c)
o calçado (Capítulo 64);



d)
os chapéus e artefactos de uso semelhante e as coifas e redes, para o cabelo (Capítulo 65);



e)
os brinquedos, material de desporto e os artigos para festas (Capítulo 95);



f)
os espanadores, as borlas para pós e as peneiras de cabelo (Capítulo 96).


2.
A posição 67.01 não compreende:



a)
os artefactos em que as penas ou penugem entrem unicamente como matérias de enchimento ou estofamento e especialmente os artigos de colchoaria da posição 94.04;



b)
o vestuário e seus acessórios em que as penas ou penugem constituam simples guarnições ou matéria de enchimento ou estofamento;



c)
as flores e folhagem artificiais, suas partes e artefactos confeccionados da posição 67.02.


3.
A posição 67.02 não compreende:



a)
os artefactos de vidro (Capítulo 70);



b)
as imitações de flores, de folhagem ou de frutos, em cerâmica, pedra, metal, madeira, etc., obtidas numa só peça, por moldação, forjamento, cinzelagem, estampagem ou por qualquer outro processo, ou ainda formadas por diversas partes reunidas por processos que não sejam a amarração, colagem, encaixe ou processos semelhantes.


Notes


1.
This Chapter does not cover:




a)
Straining cloth of human hair (heading 59.11);




b)
Floral motifs of lace, of embroidery or other textile fabric (Section XI);




c)
Footwear (Chapter 64);




d)
Headgear or hair-nets (Chapter 65);



e)
Toys, sports requisites or carnival articles (Chapter 95); or




f)
Feather dusters, powder-puffs or hair sieves (Chapter 96).


2.
Heading 67.01 does not cover:



a)
Articles in which feathers or down constitute only filling or padding (for example, bedding of heading 94.04);



b)
Articles of apparel or clothing accessories in which feathers or down constitute no more than mere trimming or padding; or




c)
Artificial flowers or foliage or parts thereof or made up articles of heading 67.02.


3.
Heading 67.02 does not cover:




a)
Articles of glass (Chapter 70); or



b)
Artificial flowers, foliage or fruit of pottery, stone, metal, wood or other materials, obtained in one piece by moulding, forging, carving, stamping or other process, or consisting of parts assembled otherwise than by binding, glueing, fitting into one another or similar methods.
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